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ANTINFORTUNISTICA

TAGLIE: U

IMBALLO: 5/240

HS CODE: 63079093
PRODOTTO IN: CN

Scheda tecnica

AKOQO3 DUST MASK FFP3 cod. Pmoo9

001677-0549

Semimaschera facciale filtrante antipolvere FFP3 NR, a coppa, con valvola
di esalazione, con ferretto (o nasello) al naso ed imbracatura elastica della
testa. Il prezzo di vendita si riferisce alla scatola, contenente 5 pezzi
confezionati in una busta. Unita minima vendibile: un cartone da 48
scatole, pari a 240 pezzi complessivi.
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EU DECLARATION OF CONFORMITY :
(Annex IX — REGULATION (EU) 2016/425) C€mc

A] [2] [3] [4] o v S
Manufacturer Article Standards EU Type-examination |[Certified by
certificate no —

CE-PC-200723-567-01-9C [CCQS Certification Services

linhua Ai Kou AKOO3 EN 149:2001 + A1:2009 v
>rotective Equipment (Module B) Limited, Block 1
Zo., Ltd. Particle filtering half Blanchardstown Corporate
zhennan Industrial Zone, ~ [1125K- CUP shape half FFP3 NR Park, Ballycoolin Road,
Xiaoshun Town, Jinhua, mask with exhalation Blanchardstown, Dublin 15,
Zhejiang, China valve and elastic head D15 AKK1, Ireland

harness, external metal ¢ 2

nose clip.

Notified Body No.2834
Category: Il

¥ ) .
‘6] Stamp and sign of the legal representative: %ﬂ "

[7] Place and date: J%}IWX /%é 0,( Z/‘Uré

T - Dichiarazione di Conformita UE. Questa dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I esclusnva respons del fabbricante: [1]. Con la pr‘ sente il fabbnca\nte dichiara che il seguente
fispositivo di protezione individuale: [2], & conforme ai requisiti essenziali di salute e sicurezza apphcatSlh ‘allegato Il — Regolamento (UE)«201 6425 & dile riorme [3], ed & identico al DPI
elativo al Modulo B - Certificato di esame del Tipo numero: [4]. Certificato da: [5]. Il DPI & soggetto allas ﬁmdura di valutazione della conformxta nfer_mlta/ al'tipo basata sul controlio internc
fella produzione piti controlli del prodotto supervisionati a intervalli casuali (modulo C2) sotto la sorveglianza di: [5]. Firmato a nome e per conto di: [61, Luogo e data: [7].

3G - EC [exnapauus 3a cbotBeTCTBME. Tasy fleknapaums 3a CboTBETCTBUE Ce U3faBa Mo USKMoYMTENHaTa oTroBOPHOCT Ha npousoautens [1]. C HacTosiara npoussoauTensT
leKnapupa, Ye criefjHuTe nuuHy npeanasHu cpefctaa (JMNC) [2] choTBeTCTBAT Ha NPUNOXUMUTE ChLUECTBEHU U3UCKBaHUs 3a Be3onacHoCT v onassaHe Ha 3apaseTo Ha Mpunoxerue |l -
ernameHT (EC) 2016/425 v Ha cTangapTute [3], # ca MOeHTUMHU C TUYHWTE NpeanasHy cpeacTea, cebp3sany ¢ Moaysn B Ceptudpmkar Ha EO 3a usnutsane Ha tvina Ne [4]. nspnaneH ot [5].
TuyHUTE NpeanasHy CpefcTsa ca NpeaMET Ha fpoLielyparta 3a OLeHsBaHe Ha CbOTBETCTBUETO - CHOTBETCTBYE C TUMNa Bb3 OCHOBa Ha BbTPELLEH NPoU3BOACTBEH KOHTPOM C Haf30p Ha
IpoBEpKaTa Ha NpoayKTa Ha cryyaiHu untepsany (moayn C2) nof Hagsopa Ha: [5]. Mevat v noanuc Ha 3akoHHust npesctasuten [6], Mscto u gata [71.

3S - Izjava EU o uskladenosti. [zjava o uskladenosti izdaje se pod isklju¢ivom odgovornosti proizvodaca [1]. Proizvodac izjavijuje da je sliede¢a liéna zastitna oprema (LZO): [2], u skladu s
yrimjenjivim vaznim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Priloga Il. — Uredbe (EU) 2016/425 i normama [3] i da odgovara LZO povezanoj s certifikatorn br.: [4] ispitivanja vrste modul B koji
zdaje [5]. LZO podlijeZe postupku procjenjivanja uskladenosti, uskladenosti s vrstom na osnovu unutarnje kontrole proizvodnje i nadgledanim provjerama proizvoda u nasumiénim
ntervalima (modul C2) pod nadzorom: {5]. Pe€at i potpis zakonskog predstavnika [6], mjesto i datum [7].

3S - EU Prohla8eni o shodg. PFitomné prohlaSeni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce: [1]. Timto vyrobce prohladuje, Ze nasledujici osobni ochranny prostfedek (OOP): [2],
spliiuje zakladni poZadavky na ochranu zdravi a bezpeénost aplikovatelné z pfilohy Il - nafizenf (EU) 2016/425 a norem: [3], a je totozny s OOP uvedeném v Modulu B - Certifikat EU
srezkouseni typu &islo: {4]. Vydano: [5]. OOP podiéha postupu posuzovéni shody, shody s typem na zékladé vnitropodnikové kontroly vyroby, a inspekcim vyrobku v néhodnych intervalech
modul C2) pod dohledem: [5]. Podepsano jménem a na Gcet: [6], Misto a datum: [7].

)A - EU-overensstemmelseserklzering. Denne overensstemmelseserkleering er udstedt i henhold til eneansvaret af producenten [1]. Producenten erkleerer hermed, at folgende personlige
rzernemiddel (PV) [2] overholder de gesldende vaesentlige sundheds- og sikkerhedskrav i Bilag Il - Forordning (EU) 2016/425 og standarderne [3] og er identisk med det PV, der er relateret til
U-typeafpravningsattest efter modul B nr.: [4]. Udstedt af [5]. Det personlige veermemiddel er underiagt overensstemmeisesvurderingsproceduren, typeoverensstemmelse baseret pa intern
yroduktionskontrol pius overvagede produktkentroller med tilfeeldige mellemrum (modul C2) under tilsyn af: [5]. Stempel of underskrift af den juridiske repreesentant [6], sted og dato [7].

)E - EU-Konformitatserklarung. Die vorliegende Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgestellt: [1]. Der Hersteller erkiart hiermit, dass die
olgende persénliche Schutzausriistung [2] den gelienden grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen des Anhangs Il der Verordnung (EU) 2016/425 und den Normen [3]
:ntspricht und mit der PSA in Bezug auf Formular B - Nummer der Baumusterpriifbescheinigung [4] tibereinstimmt. Freigegeben von: [5]. Die PSA unterliegt dem Konformitétsbewertungs-
rerfahren, Konformitét mit der Bauart auf der Grundlage einer intemen Fertigungskontrolle plus tiberwachte Produktpriifungen in unregelmaRigen Absténden (Formular C2) unter der Aufsicht
ron [5]. Unterzeichnet flir und im Namen von [6], Ort und Datum: [7].

IL - AfjAwon cuppépewaong EE. H mapoloa d4hwon oupuoppwong exdidetal ue amokAeioTKi} euBuvn Tou kataokeuaoTr [1]. O karaokeuaoTig dnAwver 611 10 akdiouBo PEGO aTOpIKAG
TpooTaciag-(MAIT) [2], cuppop@VETal W TS I0XUOUCES OUCIBEIS ATTAITAOEIS LyEiag kat aopaleiag Tou Mapaptriparog |l - Kavoviopdg (EE) 2016/425 tou ZupBouhiou kai e ta mpotutia [3],
a1 gival ravopoléTuTio e To MATT TTou avagépetal oTnv Evotnra B tou MioTomointikoy egétaong tumou EE apif. [4] To omoio ex866nke amé [5]. To MAI utroBdAeral o¢ Biadikaoia
1€10AGYNONG TS CUMUSPEWONC, SULLIBPOWON TIOS TOV TUTTO e BAOT TOV ECWTEPIKG EAEYXO TTAPAyWYG Kat Tr) SOKILI TOU TIPOIGVTOG UTT6 eTToTITElR KaTé TUYaia SiaoTiuaTa (EvétnTa M2):[5].
Zepayida Kal uTToypa@r] Tou VOLILOoU EKTTpoatTTou [6], TéTTog kai nuepounvia [7].

N - EU Declaration of Conformity. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer: [1]. The manufacturer hereby declares that the following personal
yotective equipment; 2], complies with the applicable essential health and safety requirements of Council Regulation (EU) 2016/425 and with the standards; [3], and is identical tothe PPE
elated to Module B Type examination certificate no: [4]. Certified by: [5]. PPE is subjected to the conformity assessment procedure, conformity to type based on internal productioncontrol
slus supervised product checks at random intervals (Module C2) under surveillance of: [5]. Signed for and on behalf of: [6]. Place and date: [7].

:S - Declaracién UE de Conformidad. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante: [1]. Por la presente, el fabricante declara que el
squipo de proteccién individual siguiente (EPI): [2] cumple con los requisitos esenciales de salud y seguridad aplicables establecidos en el Anexo Il del Reglamento (UE) 2016/425 y con las
rormas: [3], y es idéntico al EPI relativo al Médulo B - Certificado de examen UE de tipo namero: [4]. Expedido por: [5]. El EPI esté sujeto al procedimiento de evaluacion de la conformi- dad,
sonformidad con el tipo basada en el control interno de la produccién mas un control supervisado de producto a intervalos aleatorios (médulo C2) bajo la vigilancia de: [5]. Firmado en

1ombre y por cuenta de: [6], Lugar y fecha: [7].

“R - Déclaration de conformité UE. La présente déclaration de conformité est délivrée sous la seule et unique responsabilité du fabricant: [1]. Par la présente, le fabricant déclare que
‘équipement de protection individuelle (EPI) suivant: [2], est conforme aux conditions requises essentielles de santé et de sécurité applicables de I'annexe Il — Reglement (UE) 2016/425 et aux
rormes: [3], et est identique & I'EP! relatif au Module B - Certificat d'examen UE du Type numéro [4]. Délivré par: [5]. L'EP! est soumis & la procédure d'évaluation de la conformité, conformité
1 type basée sur le contrdle interne de la production ainsi que sur des controles du produit supervisés a intervalles aléatoires (module C2) sous la surveiliance de: [5]. Signatureau nom de et
»our le compte de: [6], Lieu et date: [7].

1R - Izjava EU-a o sukladnosti. Izjava o sukiadnosti izdaje se pod iskljugivom odgovornosti proizvodaga [1]. Proizvodat izjavijuje da je sliedeca osobna zastitna oprema (OZO): [2], u skladus
imjenjivim vaznim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima Priloga Il. — Uredbe (EU) 2016/425 i normama [3] da odgovora OZO-u koji se odnosi na certifikat br.: [4] ispitivanja vrste modul B, a
«oji izdaje [5]. 0ZO podlijeze postupku procjenjivanja uskladenosti, uskiadenosti s vrstom na temelju unutarnje kontrole proizvodnje i nadgledanim provjeravanjima preizvoda u nasumiénim
ntervalima (modul C2) pod nadzorom: [5]. Pedat i potpis zakonskog predstavnika [6], mjesto i datum [7].



EU DECLARATION OF CONFORMITY CE€mow
(Annex IX - REGULATION (EU) 2016/425)

HU - EU-megfeleldségi Nyilatkozat. Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizarolagos feleldsségvallalasaval kertilt kiallitasra [1]. A gyartd kijelenti, hogy az alabbi egyeni védéeszkdz (PPE)
P . ‘ 4 4 2 5 & Sgvé i é i Agi ko iményeknek és a

9] meafelel az Eurépai Parlament és Tanacs (EU) 2016/425 rendeletének II. Mellékletében meghatérozott alkaimazand6 alapvets ’Eegész__segvedelml'es biztonségi kévetelmén,

gz]abva'gyoknak [3], és azonos az alabb szamu, [4] altal kiadott EU-tipusvizsgalati tandsitvény (B. Modul) altal tanisitott egyeni vedoeszkgzzel (PPE)’. [5]. AZ egyeni vedoeszlfo; (PPE)

megfeleléségértékelési eljaras, bels6 gyartasellendrzésen alapui6 tipusmegfelelbség és véletienszerl id6kozonként, felligyelet 'me’llett yegzett termékellendrzéseken alapuld tipusmegfel-

eléség (C2. Modul) hatalya alé tartozik, amelyeknek megfigyelését [5] végzi. A jogi képviseld pecsétie és alairasa [6], Helyszin és datum [7].

MK - Jexnapaumiz 3a coobpasHocT Ha EY. Osaa fexnapauuja 3a co0Bpa3HOCT Ce U3faBa Nnoj eAUHCTBEHA O/IFOBOPHOCT Ha NPOM3BOANTEIOT [1]. MpoussoauTENnoT CO OBa U3jaByBa Aeka
cneqHéTa AndHa sawTyTHa onpema (M130) [2], e Bo COrnacHoCT CO BAXKEUKVTE OCHOBHY 3APABCTBEHN U 6eabeaHocHM Gaparba of AHekc i - Peryniatuea (EY) 2016/425 vi co ctangapayte 31,
11 € MaeHTMYHa co J130 noBsp3aHa co cepTUVKaTOT 3a UCTIMTYBAKE HA TUMOT Ha MOAYT! B 6p. [4]. nzpaneH op [5]. 130 e npeaveT Ha npoueaypa 3a NPOLIEHKa Ha co0BPasHOCT, :
YCOFMaceHoCT CO TUMOT BP3 OCHOBA Ha BHATPELLHa KOHTPOMa Ha NPOM3BOACTBOTO, NNy Ha[rneayBsaH NPOBEPKM Ha NPOU3BOANTE BO CIy4ajHU NHTEpBANU (Moayn C2) noa Haasop Ha: [5].
[MeyaT 1 NOTMUC HA 3aKOHCKMOT 3acTanHuk [6], Mecto n aatym [T].

NL - EU verklaring van overeenstemming. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant [1]. Hierbij verklaart de
fabrikant dat het volgende persaaniijke beschermingsmiddel (PBM) [2], voldoet aan de toepasselijke essentiéle veiligheids- en gezondheidseisen van Bijlage If - varordaning (EU) 2016/495
en aan de normen [3], en identiek is aan de persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM) met betrekking tot module B EU typeonderzoekscertificaat nr [4]. afgegeven door [5]. De PBM is
onderworpen aan de conformiteitsbecordelingsprocedure, conformiteit met het type op basis van interne productiecontrole en productcontroles onder toezicht op willekeurige tijden (module
C2) onder toezicht van: [5]. Stempel en handtekening van de wettelijke vertegenwoordiger [6], plaats en datum [7].

PL - Deklaracja zgodnosci UE. Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wydawana na wytaczng odpowiedzialno$é producenta [1]. Producent niniejszym o$wiadcza, ze nastepujgce srodki
ochrony indywiduainej (SOI1) [2] sg zgodne z majacymi zastosowanie zasadniczymi wymaganiami w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa okresionymi w zaigczniku Il — rozporzadz-
enie (UE) 2016/425 oraz z normami [3] i s identyczne ze SOI dotyczacymi certyfikatu badania typu UE modutu B nr [4] wydanego przez [5]. S0l podlegaja procedurze oceny zgodnosci,
zgodno$ci z typem w oparciu o wewnetrzng kontrole produkciji oraz nadzorowanym kontrolom produktu w losowych odstepach czasu (modut C2) pod nadzorem: [5]. Piecze¢ i znak
przedstawiciela prawnego [6], Miejsce i data [7].

PT - Declaragédo UE de Conformidade. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante [1]. O fabricante declara que o seguinte equipamento
de protegao individual (EPI); [2], cumpre os requisitos essenciais de salde e seguranga aplicaveis do Anexo Il - Regulamento (UE) 2016/425 e as normas; [3], e € idéntico ao EPI
relacionado com o certificado de exame UE de tipo do Médulo B n.° [4]. emitido por [5]. O EPI esté suijeito ao procedimento de avaliagéo de conformidade, conformidade com o tipo
baseada no controlo interno da produgao e controlos do produto a intervalos aleatérios (médulo C2) supervisionados por: [5]. Carimbo e assinatura do representante legal [6], Local e data

[71.

RO - Declaratie de conformitate UE Aceasta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivé a producétorului [1]. Producatorul declara prin prezenta c& urmatorul echipament
individual de protectie (EIP) [2] respectd cerintele esentiale de sanatate si siguranta aplicabile, potrivit Anexei Il - Regulamentul (UE) 2016/425 al Consiliului si standardelor; [3] si este identic
cu EIP asociat cu certificatul de examinare UE de tip modul B nr. [4], emis de [5]. EIP face obiectul procedurii de evaluare a conformitatii, conformitate de tip pe baza controlului intern al
productiei, plus a verificarilor supravegheate ale produselor la intervale aleatorii (modulul C2), sub supravegherea: [5]. Stampila si semnétura reprezentantului legal [6], Locul si data [7].

SK - EU vyhlasenie o zhaode. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnt zodpovednost vyrobcu [1]. Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze nasledujici osobny ochranny prostriedok (OOP) [2]
spliia zakladné plainé poZiadavky na ochranu zdravia a bezpe&nost stanovené v Prilohe Il — v Nariadeni (EU) 2016/425 a v norméch [3] a je totoZny s OOP podfa osved&enia o typovej
skuske k modulu B & [4]., ktoré vydal [5]. OOP podliehaji postupu posudzovania zhody, kontrole zhody s typom na zaklade vnutornej kontroly vyroby a kontrolam vyrobku pod dohfadom v
nahodnych intervaloch (Medul C2) pod dohladom: [5]. Pediatka a podpis zakonného zastupcu [6], miesto a datum [7].

SL - izjava EU o skiadnosti. Ta izjava o skiadnosti je izdana na izkljuéno odgovornost proizvajalca [1]. Proizvajalec izjavija, da je naslednja osebna zas€itna oprema (OZO) [2] v skiadu z
veljavnimi bistvenimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami Priloge Il Uredbe (EU) 2016/425 in s standardi [3] in je identiCna osebni zaS¢itni opremi v zvezi s certifikatom o pregledu tipa
modula B t.: [4], ki ga je izdal [5]. OZO je predmet postopka ugotavijanja skladnosti, skladnosti s tipom na podlagi notranjega nadzora proizvodnje in nadzorovanih pregledov izdelkov v
nakljuéno izbranih asovnih presledkih (modul C2) pod nadzorom: [5]. Zig in znak zakonitega zastopnika [6], Kraj in datum: [7].

S$Q - Deklarata e pérputhshmérisé e BE-sé. Kjo deklaraté pérputhshmérie Iéshohet nén pérgjegjésiné e vetme té prodhuesit [1]. Prodhuesi deklaron se pajisja e méposhtme e mbrojties
personale (PMP) [2], &éshté né pérputhje me kérkesat e zbatueshme thelbésore té shéndetit dhe sigurisé té Shtojcés Il t& Rregullores (BE) 2016/425 dhe me standardet [3], dhe éshté
identike me PMP-né gé lidhet me certifikatén nr. [4] t& ekzaminimit t& tipit EU t& Modulit B, Iéshuar nga [5]. Kjo PMP i nénshtrohet procedurés sé vlerésimit i€ pérputhshmérise, pérpuths-
hmérisé me tipin bazuar né kontrollin e brendshém té prodhimit, plus verifikimeve t& produkit t& mbiké&qyrur né intervale jo té rregullta (Moduli C2), nén mbikéqyrjen e: [5]. Vula dhe
nénshkrimi i pérfagésuesit ligjor [6], Vendi dhe data [7].

SR - Izjava EU o uskiadenosti. Izjava o uskladenosti izdaje se pod iskljucivom odgovornosti proizvodaca [1]. Proizvodac izjavljuje da je sledeca licna zastitna oprema (LZO): \[2], u skladu sa
primenjivim vaznim zdravstvenim i sigurnosnim zahtevima Priloga Il. — Uredbe (EU) 2016/425 i standardima \[3] i da odgovara LZO povezanoj sa sertifikatom br.: \[4] ispitivanja vrste modul B
koji izdaje \[5]. LZO podleze postupku procenjivanja uskladenosti, uskladenosti sa vrstom na osnovu unutradnje kontrole proizvodnje i nadgledanim proverama proizvoda u nasumi¢nim
intervalima (modul C2) pod nadzorom: [5]. Pecat i potpis zakonskog predstavnika [6], mesto i datum [7].

TR - AB Uyguniuk Beyani. Bu uygunluk beyani, yalnizca imalatginin [1] sorumlulugu altinda diizenlenmistir. Imalatci, burada, asagidaki kisisel koruyucu ekipmanin (KKE) [2] 2016/425 no'lu
Diizenleme (AB) - Ek II'nin gegerli temel sagiik ve glivenlik gerekliliklerine ve standartlara [3] uygun oldugunu ve AB Modiil B Tipi inceleme belgesi no: [4] ile iligkili KKE ile ayni oldugunu
beyan etmektedir. [5] tarafindan diizenlenmistir. KKE, uygunluk degerlendirmesi prosediiriine tabidir ve tipe uygunluk, i¢ tretim kontrol(i arti [5] gézetimi altinda rastgele araliklarla yapilacak
gobzetimli Giriin kontrollerine (Moduil C2) dayali olacaktir. Yasal temsilcinin mihri ve imzasi [6], Tarih ve yer [7].



